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NEZ ZACNETE

SYMBOL VYZNAM
A POZOR! Varovani nebo upozornéni
Q. NEPREHLEDNETE! Dulezité pokyny
‘X BUDETE POTREBOVAT Praktickeé tipy a informace
Qﬁ TECHNICKE INFORMACE Praktickeé tipy a informace
ﬂ Odkaz na jinou ¢ast/dil navodu

Pfed instalaci si dukladné prectéte ¢ast Bezpe€né pouzivani vzduchovych clon, ve které naleznete veskeré
pokyny pro bezpecéné a spravné uzivani produktu.

Tento ndvod obsahuje dulezité pokyny pro zabezpeceni spravné instalace vzduchové clony. Pfed instalaci vzduchové clony
si dikladné prectéte viechny nasledujici pokyny a dodrzujte je! Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu véetné technické dokumen-
tace bez predchoziho upozornéni. Navod uschovejte pro dalsi pouziti. Instrukce navodu povazujte za soucast produktu.

Prohlaseni o shodé
Detaily naleznete na strdnkdch www.2vv.cz
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ZKONTROLUJTE DODAVKU OBSAH BALENI

Q NEPREHLEDNETE

Po dodani ihned zkontrolujte, zda zabaleny produkt neni
poskozen. V pfipadé posSkozeni obalu pfizvéte dopravce.
Nebude-li reklamace uplatnéna vcas, nelze pfipadné na-
roky v budoucnu uplatnit.

- Zkontrolujte, zda souhlasi vami objednany typ produk-
tu. V pFipadé neshody zavadu okamzité nahlaste do-
davateli.

- Po vybaleni zkontrolujte, zda regulace a ostatni sou-
Gasti v poradku. V pfipadé pochybnosti se obratte na
dodavatele.

- Poskozeny produkt nikdy neinstalujte!

- Pokud nebudete regulaci vybalovat ihned po dodani,
musi byt skladovana v suchém vnitfnim prostfedi s
okolni teplotou od +5 °C do +40 °C.

+‘5°c

VSechny pouzité obalové materialy
jsou ekologické a Ize je znovu pouzit | (" ge
E nebo recyklovat. Pfispéjte aktivné k ‘0
ochrané zivotniho prostfedi a dbejte na

spravnou likvidaci a znovuzhodnoceni " . .
obalovych materiali. Q NEPREHLEDNETE

- Jestli byl vyrobek pfevazen v teplotach nizSich nez 0 °C,
je nutné ho po vybaleni nechat v pracovnich podminkach
nejmeéné 2 hodiny bez zapnuti.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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HLAVNI CASTI

n Montazni konzole (soucast vyrobku 2ks)

E Télo clony

Pfipojeni ovladaciho panelu a hlavniho napajeni

n Nasavaci kryt
E PFipojeni vodniho vyméniku (jen vodni verze)

n Boc&ni kryt

Celni kryt

ROZMERY
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(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
VCES4 B 100 916 1252 392 244 51 11 90 240 95
VCES4 B 150 1325 1660 392 244 51 11 90 240 95
VCES4 B 200 1825 2160 392 244 51 11 90 240 95
VCES4 B 250 2235 2570 392 244 51 11 90 240 95

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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+ ,
— TECHNICKE PARAMETRY
AC MOTOR
Vykon ohfivace [kW] . - . P
("LPHW 90/70°C) Celkovy vykon Celkove napéti Spotfeba ZvySeni Frekvence Hmotnost
Typ kW] proud motoru teploty At Hz] lke]
1. stupen 2. stupen [VIA] [VIA] rel

VCES4 B 100-E0 AC 32 47 4.90 400/7.6 230/0.6 10 241
VCES4 B 150-E0 AC 3.8 7.5 7.70 400/ 11.4 230/0.9 10 30.1
VCES4 B 200-E0 AC 48 9.5 9.80 400/15.4 230/1.4 9 38.1
VCES4 B 250-E0 AC 7.0 12.0 12.40 400/19.0 230/1.4 10 451
VCES4 B 100-E1 AC 3.2 6.3 6.50 400/14.0 230/0.6 14 241
VCES4 B 150-E1 AC 5.0 10.0 10.20 400/20.5 230/0.9 14 30.1
VCES4 B 200-E1 AC 6.3 12.6 12.90 400/26.5 230/1.4 13 38.1
VCES4 B 250-E1 AC 8.0 16.0 16.40 400/24.0 230/14 14 451
VCES4 B 100-E2 AC 47 9.5 9.70 400/14.2 230/0.6 21 241
VCES4 B 150-E2 AC 7.5 15.0 15.20 400/21.6 230/0.9 20 50 30.1
VCES4 B 200-E2 AC 95 19.0 19.30 400/28.8 230/1.4 19 38.1
VCES4 B 250-E2 AC 12.2 245 24.90 400/36.8 230/1.4 21 451
VCES4 B 100-V2 AC 16.0 0.20 230/0.6 230/0.6 37 255
VCES4 B 150-V2 AC 23.6 0.20 230/0.9 230/0.9 35 32.0
VCES4 B 200-V2 AC 34.0 0.30 230/1.4 230/1.4 34 415
VCES4 B 250-V2 AC 429 0.40 230/1.4 230/14 35 48.5
VCES4 B 100-S0 AC - - 0.10 230/0.6 230/0.6 225
VCES4 B 150-S0 AC - - 0.20 230/0.9 230/0.9 285
VCES4 B 200-S0 AC - - 0.30 230/1.4 230/1.4 36.5
VCES4 B 250-S0 AC - - 0.40 230/ 1.4 230/ 1.4 425

*Teplota nasavaného vzduchu +18 °C, pfi maximalnim stupni ohfevu a nejvyssich otackach ventilatoru.

EC MOTOR
Vykon ohfivace [kW] . e " -
(*LPHW 90/70°C) Celkovy vykon Celkové napétil Spotreba ZvySeni Frekvence Hmotnost
Typ kW] proud motoru teploty At Hz] lka]
1. stupen 2. stupen [VIA] [VIA] rel

VCES4 B 100-E0 AC 32 4.7 5.10 400/9.6 230/2.8 7 229
VCES4 B 150-E0 AC 38 7.5 7.90 400/13.5 230/3.0 8 29.3
VCES4 B 200-E0 AC 48 9.5 9.94 400/17.2 230/34 7 34.2
VCES4 B 250-E0 AC 7.0 12.0 12.44 400/19.0 230/3.5 8 412
VCES4 B 100-E1 AC 32 6.3 6.70 400/14.0 230/2.8 9 229
VCES4 B 150-E1 AC 5.0 10.0 10.40 400/20.5 230/3.0 11 29.3
VCES4 B 200-E1 AC 6.3 12.6 13.04 400/26.5 230/34 10 34.2
VCES4 B 250-E1 AC 8.0 16.0 16.44 400/24.0 230/35 10 412
VCES4 B 100-E2 AC 47 9.5 9.90 400/16.1 230/2.8 14 229
VCES4 B 150-E2 AC 7.5 15.0 15.40 400/23.7 230/3.0 17 50160 29.3
VCES4 B 200-E2 AC 95 19.0 19.44 400/30.8 230/34 14 34.2
VCES4 B 250-E2 AC 12.2 245 24,94 400/38.5 230/3.5 15 412
VCES4 B 100-V2 AC 18.7 0.30 230/24 230/24 32 24.3
VCES4 B 150-V2 AC 26.3 0.40 230/3.0 230/3.0 32 31.2
VCES4 B 200-V2 AC 374 0.44 230/34 230/34 31 37.6
VCES4 B 250-V2 AC 458 0.44 230/34 230/34 33 446
VCES4 B 100-S0 AC - - 0.40 230/2.8 230/2.8 21.3
VCES4 B 150-S0 AC - - 0.40 230/3.0 230/3.0 21.7
VCES4 B 200-S0 AC - - 0.44 230/34 230/34 32.6
VCES4 B 250-S0 AC - - 0.44 230/35 230/35 38.6

*Teplota nasavaného vzduchu +18 °C, pfi maximalnim stupni ohfevu a nejvys$sich otackach ventilatoru.

ligl Ostatni technické parametry naleznete v pfislusném technickém lisku produktu

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6.1 PROVOZNi PODMINKY:

Vzduchova clona je urcena pro provoz ve vnitfnim suchém
prostredi s okolni teplotou v rozmezi od 5°C do +40°C, re-
lativni vlhkost do 80%, pro dopravu vzduchu bez hrubého
prachu, mastnot, vypard chemikalii a dalsich znecisténi. Elek-
trické kryti vzduchové clony je IP 20 (ochrana proti télesim
vétsim jak 12,5mm, nechranéno proti vodé).

Clony s elektrickym ohfiva¢em jsou osazeny pracovnim ter-
mostatem s automatickym resetem (umisténych na kazdém
topném télese) a havarijnim termostatem s manualnim rese-
tem.

Teplovodni vyméniky jsou uréeny pro maximalni provozni
teplotu vody +100°C a maximalnim provoznim tlaku 1,6MPa.
Navrh vzduchové clony musi vzdy fesit projektant vzducho-
techniky a Ustfedni topeni.

6.2 INSTALACNi PODMINKY:

Instalaci a montdz vzduchové clony muze provést pouze
osoba s prislusnou kvalifikaci, ktera ma k dispozici vhodné
naradi a prostredky !!!

Se clonou jsou standardné dodavany 2x montazni konzole
a 4x Sroby

Pokud chcete clonu instalovat na zavitové tyce, je nutné je
objednat zvlast. Pro spravnou funkci clony by jste méli dodr-
zet nasledujici pravidla.

Q NEPREHLEDNETE

- musi byt dodrzeny minimalni odstupové vzdalenosti clony
s pfihlédnutim na hoflavost materal(.

. odstupové vzdalenosti s pfihlédnutim na hoflavost materi-
ala urci projektant daného projektu s ptihlédnutim na plat-
né normy v misté instalace vzduchové clony

- clonu je mozné instalovat pouze v horizontalni poloze

- pred nasavacim krytem musi byt alespori 200 mm volného
prostoru pro spravnou funkci clony

- vyfuk clony by mél byt umistén co nejblize dvefniho nebo
clonéného otvoru

- clona by méla presahovat clonény otvor na obou stranach,
alespor o 100mm

. pokud instalujete clonu nade dvefe, umistéte ji co nejbli-
ze k horni hrané dvefi. Dejte pozor, aby sani a vyfuk clony
nebyl ni¢im stinén a proud vzduchu se mohl volné sifit do
prostoru viz. obrazek.

6.3 ZAVESENI CLONY:
Odstupové vzdalenosti od pevnych prekazek

\

min. 100mm

min. 200mm

~

Jestlize je nade dvefmi vétraci okno, nebo jiny material neu-
moznujici instalaci na konzole, je mozné pouzit zavitové tyce
a clonu zavésit ze stropu a to pfimo na hmozdinky(viz déle).

Instalace pomoci montaznich konzoli

gé. BUDETE POTREBOVAT

4x hmozdinka (neni soucasti dodavky)
4x Sroub (neni soucasti dodavky)

Podle rozmérového schema (viz "Rozméry”) rozméfte otvo-
ry na zed (dodrzujte pravidla instalace). Do otvorud ve cloné
zadroubujte zpét Srouby (pouze ¢aste¢né do clony), kterymi
byly uchyceny konzole a clonu na tyto Srouby zavéste. Zkon-
trolujte upevnéni clony tak, aby nedoslo k nahodnému
vypadnuti clony.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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e _ Pred vlastni instalaci do stropu zjistéte, zda je stropni
konstrukce schopna unést hmotnost clony. Instalaci pro-

gl vedte dle nasledujicich obrazkd.
24

90
172

S ©

15

! 1 ! 1 !

— ! ! 1

— 1 om'f‘ ! ! !

! / / ! ! !
30mm;

/ ! ! ! ! !

ZavéSeni clony na zavitové tyCe

< v
BUDETE POTREBOVAT
O
4x 8mm kotvy (neni soucasti dodavky) 2. Upevnéni do clony
4x M8 zavitové tyCe (neni soucasti dodavky) DL
8x M8 matky (neni soucasti dodavky) A

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6.5 Pripojeni vodniho ohrivace
(pouze u vodni verze)

- pro pfipojeni vodniho ohfivate se doporucuje pouzit
ohebné hadice

- pfipojeni a tlakové zkousky ohfivate musi provést osoba
s odbornymi znalostmi v oboru vodoinstalace a musi byt
pfitom dodrzeny platné normy a predpisy dané zemé

- praméry trubek pro pfipojeni vodniho vyméniku jsou uve-
deny v kapitole ROZMERY tohoto navodu

- ohtivac je ur€en pro pouziti vody, kterd miize mit maximal-
ni tlak 1,6 MPa a teplotu maximalné +100 °C

Otevrete bocni viko.

PFipojte flexi hadici.

Q NEPREHLEDNETE

- trubky zapojte v protiproudém zapojeni, pfipojeni teplé
topné vody a zpatecni topné vody je zndzornéno na obraz-
ku (obrazek vyse)

- doporucujeme montovat na vstup a vystup ohfivace uzavi-
raci armaturu pro mozné uzavieni vody

P¥i pfipojovani je nutné pfidrzet vyvody ohfivace kles-
téma, aby nedoslo k jeho poskozeni! (viz obrazek)

6.5 Nastaveni sméru vyfukovaného vzdu-
chu

A POZOR!

Nastaveni pfi instalaci clony provedete vychylenim vyfuku v
pozadovaném sméru. Vzduchova clona Essensse umoznuje
nataceni vyfuku vzduchu pod maximalnim Ghlem 15°. Nasta-
veni vyfuku neni uré¢eno k ¢asté manipulaci.

// L
/ 3
// /7 )

/ i 0 //
| e ~

I[P 0 = ==

' ‘,’;‘g // /
3

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6.6 PRIPOJENiI PRIVODNICH KABELU

Nasledujici postup vyzaduje demontaz Celniho krytu a
odstranéni bo¢niho krytu.

Bo¢ni kryt upevnény dvéma Srouby M5

Otevreni ¢elniho krytu
- odSroubujte jeden Sroub M5 na horni strané krytu.
- odSroubujte dva Srouby M5 na spodni strané krytu.

Horni strana

)‘\ :

Spodni strana

Pfipojeni elektrickych ¢asti smi provést pouze pracovnik
s odbornym vzdélanim v oboru elektro pfi dodrZeni plat-
nych narodnich pfedpist a smérnic.

Pfed jakymkoliv zasahem do vnitfku clony musi byt vypnut
hlavni elektricky pfivod.

Elektrické parametry v€etné kryti (IP) jsou uvedeny na vy-
robnim Stitku na cloné.

Clona musi byt jisténa pfisluSnym jistiCem podle jejich
elektrickych parametru.

Nulovy vodi¢ musi byt vzdy zapojen (systém TN-S).

V sitovém pFivodu musi byt zafazen hlavni vypina¢ odpo-
jujici vSechny pdly sité.

*  Napajeci kabel neni sou¢asti dodavky.
A POZOR!

Privodni kabel musi byt stanoven projektantem v
daném objektu, musi odpovidat plathym normam a
predpisiim a musi zohlednit vykonové a instalacni
parametry clony.

uumgﬁ

3~400vV L1 L2 L3 N PE
1~230V L1 N PE

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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ROZMERY

139,2 47,7

88,5

10

Regulator Ize nainstalovat pouze na zed nebo na pevny neprenosny objekt.
Kabel musi byt zajistén proti vytazeni z ovladace.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



2W

OVLADANI

VYP - ventilator VYP, topeni neni aktivni

Nizka rychlost ventilatoru, topeni povoleno (povoleny stuperi ohfevu 1)

Stredni otacky ventilatoru, topeni je povoleno (povoleny stuperi ohfevu 1 a 2)

Vysoka rychlost ventilatoru, topeni je povoleno (povoleny stupen ohfevu 1 a 2)

a|lbh|jlw]|N

PFepinad ohfevu (ohfivaé vody = stupefi ohfevu 1, elektricky ohfivaé = Uroveri ohfevu 1 a 2)

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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BASIC EC POPIS OVLADANI

Ovlada¢ umoznuje:
Ridi EC motory plynulym vystupem 0-10V

Regulujte vykon vytapéni v rozsahu VYP / 1. stupefi / 2. stupeft pomoci bezpotencialovych reléovych vystupl s
maximalnim zatizenim relé 230V / 5A. POZNAMKA: Neni k dispozici pro verzi bez ohfevu

Pripojte dverni kontakt nebo externi swich (vypnutim celého produktu po otevieni kontaktu)

Pfipojte pokojovy termostat (vypnéte topeni po otevfeni kontaktu) - POZNAMKA: Neni k dispozici pro verzi bez

2W

ohrevu
® |coM o
RELAY @ |m = \238\/\
55} Al
RELAY| L@ Jre
ORTS
® |8
® |z
@ |o-10v
— TRANSFORMER
Si S S?‘ RT ‘
’@ ©]C[C]6)
TERMINAL FUNKENOST POPIS
s1 , SPINAG PRO 1. TOPNY STUPEN (TOVARNE ZAPOJEN)
VSTUP DO INTERNIHO — , — —
s VYPINAC OVLADACE TEPLA COM VNITRNIHO TOPNEHO SPINAGE (TOVARNE ZAPOJEN)
S2 SPINAG PRO 2. TOPNY STUPEN (TOVARNE ZAPOJEN)
. DI ZAPINA / VYPINA POUZE TEPELNE VYSTUPY
RT POKOJOVY TERMOSTAT (TOVARNE ZAPOJEN = EL. PROPOJENO)
coMm COM HEATING VSTUP PRO OHREV. RIDICI SIGNAL (MAX. ZATEZ 230V/5A)
HA 1. STUPEN TOPENI VYSTUP 1. TOPNEHO STUPNE
H2 2. STUPEN TOPENI VYSTUP 2. TOPNEHO STUPNE
DOOR DVERNI KONTAKT KOMPLETNI REGULATOR
(EXT CTRL, POKOJOVY TERMOSTAT) VENTILATOR ATOPEND)
0-10V DC 0-10V RIiZENi MOTORU WWSTUP PRO RIZENI MOTORU
GND GND RIZENi MOTORU (MAX. 10 MOTORU)
L - 230VAC o
~230V HLAVNI NAPAJENI 230V
N - 230VAC

POZNAMKA: Svorky S1, S, S2, RT, COM, H1, H2 se nepouzivaji pro clonu bez ohfevu. Verze bez ohfevu podporuje
pouze ovladani ventilatoru a pfipojeni externiho kontaktu na svorky DOOR. (Dvefni spinag, externi ovladaci spinac, ...)

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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ZAPOJENiI OVLADACE A PRISLUSENSTVI
BASIC EC

Elektricky ohfiva¢

E

e —
[N [Tk[7K] L[ N [cor H1]H2[DS|DS[o10ano] L | N [PE] t|2f3|npe

L1 L2 L3 N PE

Vodni ohfivaé

B

[N ] Lok L] Jeor Hi[ps]Ds[podens] L] N ]pe]

L1 N PE

|+ o00r
o
olele
S[®
Lo
}
o
(2]

o

=

[ L[~ [os]pseoend] L [ n]pe]

L1 N PE

RELAY com | D
HE[ @

B

5=

RELAY il ®

- €S

HEATER
/ SWITCH \\ ) \Zi?:v | DS
[ 2.1 )
\ | ; =
SI] S [S2[RT|RT]
D(EOD|®

/\
=

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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ZAPOJENi OVLADACE A PRISLUSENSTVI
BASIC AC

Elektricky ohfivac

AEENE

[ N [Tk[Tk|n [th [Ds[ps|Hi[H2| L [m1]m2]m3] n [PE]
LT [

TERP Door 4A/230V

L1 L2 L3 N PE

BENI
| O l
| |
himilviialiil
| 199 1] |
I S — L]

[N ] L ok 0] Th[DS[DS] Ha[ L [m1]M2]m3[ N pe] m
|_| l_l

TERP Door 4A/230V

Vodni ohfivaé

L1 N PE

| |
2 I

|

|

|

Bez ohfevu

Ds[ps] L [m1]m2[m3] N [re]

Door 4A/230V

L1 N PE

i
114 <) |

.
|
|
|
+—~—_
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BA1  PRISLUSENSTVI

PRIPOJENi EXTERNIHO PRISLUSENSTVI

QO NEPREHLEDNETE

PFi zapojovani externiho pfisluSenstvi musi byt vzduchova clona odpojena od el. sité.
V8echny externi fidici komponenty musi byt zapojeny podle elektrického schéma.

Konektory musi byt zapojovany do elektrické desky pfiméfenou silou a vZdy kolmo k zakladné.

Dverni kontakt DS (pro Basic AC a EC)
@‘<\ 9 4 TECHNICKE INFORMACE
- vhodny pro v8echny BASIC regulace

- Izolovany rozpinaci kontakt s maximalnim napétim 230V, 6A
- IP67, Ize zapajit jako spinaci nebo rozpinaci kontakt

A POZOR!

Neni dodavano s vyrobkem.

Dverni kontakt DK-B3 (pouze pro Basic EC)
Q} ¥4 TECHNICKE INFORMACE
- Izolovany spinaci kontakt s maximalnim napétim 12V.
- Kabel - Dvoupramenny kabel s prafezem 0,5 mm?2. - Maximalni délka: 50 m

A POZOR!

Neni dodavano s vyrobkem.
Termostaticky ventil — TV1/1

!"\Q ¥4 TECHNICKE INFORMACE
- Termostaticky ventil pro regulaci vodniho vyméniku

- Vhodny pro vSechny typy clon s vodnim vyménikem
- Pracuje nezavisle na BASIC ovladaci

A POZOR!

Neni dodavano s vyrobkem.

Zonovy ventil ZV-xx-230 / RT-3-xx

¢ %% TECHNICKE INFORMACE

- Zénovy ventil pro regulaci vodniho vyméniku
- Kabel - TFiZilovy kabel s prifezem 1,5 mm2, 230 V/ 50 Hz.

A POZOR!

Neni dodavano s vyrobkem.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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Prostorovy termostat -TER-P

- Prostorovy termostat pro regulaci topeni
- Kabel - Dvouzilovy kabel s prifezem 0,5 mm?2, 230 V/ 50 Hz.
Konektory na fidicich modulech: Th/ Th

@‘(x ¢ TECHNICKE INFORMACE

r

/\ POZOR!

Neni dodavano s vyrobkem.

PRVNi SPUSTENI

CTETE POZORNE!

Pred prvnim uvedenim do provozu zkontrolujte:

- Nenechali jste néjaké naradi nebo pfedméty uvnitf clony a tak zpusobit jeji poniceni?

- Je k dispozici odpovidajici dodavka el. energie a pokud je to nutné i topna voda?

. Zavreli jste vzduchovou clonu spravné?

- Byl Fidici modul spravné pfipojen?

- Ma clona odpovidajici jisténi dle platnych norem?

- Ze zafizeni je spravné upevnéno na nosné konstrukci

. Ze zafizeni je fadné uzavieno

. Ze elektrické napajeni je Fadné pfipojeno, véetné uzemnéni a ochrany vnéjSich spoustécui.
. ze vSechny prvky elektrickych soucastek jsou fadné pfipojené

. Ze instalace odpovida vSem instrukcim tohoto navodu

Ze zadny nastroj nebo jiny pfedmét, ktery by ji mohl poSkodit, nezlstal v zafizeni

/\ POZOR!

- V8echny zasahy nebo zmény na vnitfnim propojeni jsou zakazany a vedou ke ztraté zaruky.
. Doporuéujeme pouzit nami dodavané pfislusenstvi. V pfipadé pochybnosti ohledné mozZnosti pouZiti neptvodniho pfi-

sluSenstvi kontaktujte svého dodavatele.

SPUSTENI

Po zapnuti pfivodu hlavniho napajeni uvedete clonu do ¢inosti oto¢enim vypinace na jeden ze tfi stupnu otacek venti-
latoru.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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PORUCHOVE STAVY

V pfipadé jakéhokoliv zdsahu na vzduchové cloné musi byt odpojen hlavni el. pfivod. Paklize si nejste jisti
spravnosti kroku, nikdy se do zadné opravy nepoustéjte a privolejte odborny servis !!!

Chovani zafizeni Predpokladany problém Reseni
PreruSeny pfivod el. . Lo - .
o i . Zkontrolujte zda neni pferuSen pfivod el. energie
Zarizeni nepracuje energie

Praskla pojistka Zkontrolujte pojistku umisténou na modulu regulace

Topeni samovolné o o Elektricky ohfivac se pFehFjvé diky ggrdosta'te'énému
L Ohftivac se prehfiva prutoku vzduchu. Zkontrolujte zda bé&zi ventilatory na-

vypina pIno a zda neni omezen pFivod vzduchu do zafizeni.

/\ POZOR!

Pfed jakymkoliv zasahem do vnitfku vzduchové clony musi byt vypnut hlavni elektricky pfivod. Vzduchovou clonu je nutné
nechat vychladnout!

UDRZBA
CISTENI
A POZOR!

- K ¢isténi je zakazano pouzivat stlaceny vzduch, chemikalie, rozpoustédla nebo vodu.
- Jemnym smetackem nebo vysavacem vycistéte nasavaci kryt a vnitfek vzduchové clony

- Viz navod pro instalaci clony

SERVIS

KDYZ NEDOKAZETE ZAVADU ODSTRANIT SAMI

Pokud se vam nepodafilo vyfesSit problém, obratte se na dodavatele nebo vyhradni zastoupeni firmy 2VV. Zaruéni a
pozarucni servis provadi dodavatel nebo néktera z autorizovanych servisnich organizaci, jejichz seznam je k dispozici u
dodavatele.

Dodavateli i servisnimu stfedisku poskytnéte nize uvedené informace:
- typové oznaceni vzduchové clony,

- pouzité prislusenstvi,

- misto instalace,

- sériové cislo,

- podminky instalace (i elektrické),

- doba chodu,

- detailni popis zavady.

VYRAZENI PRODUKTU Z PROVOZU - LIKVIDACE

PFedtim, nez vyrobek zlikvidujete, ucifite ho nepouzitelnym. | staré vyrobky obsahuji suroviny, které je mozné znovu pouzit.
Ty odevzdejte do sbérny druhotnych surovin. Vyrobek je Iépe nechat zlikvidovat v misté, které je na to specializované, a
bude tak mozné dale vyuzit recyklovatelné materialy. Nepouzitelné ¢asti vyrobku ulozte na fizenou skladku.

<Y |8

Pfi likvidaci materialt je nunto dodrzet pfislusné narodni predpisy o likvidaci odpadu.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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2w
ZAVEREM

V pfipadé jakychkoliv nejasnosti nebo dotaz(i se nevahejte obratit na nase obchodni oddéleni nebo oddéleni technické
podpory.

Address

2VV s.r.o.

Nadrazni 794

533 51 Pardubice - Rosice
Czech Republic

Internet:
https://www.2vv.cz/en
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